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Wi, 2= —Ta VIR AEEERORME, L, &U“jcﬂzﬁ’afﬁﬂ
Eﬁ%%fztg%w\w@&&%gbaﬁ ZFEEA4 5 WFFE 43 B T & B (Verschueren 1995: 1)2,
@bﬁn@]ﬁm %, 20 HAZDFIERIZI T D Charles Morris, Rudolf Camap\ Charles
Peirce 2 LD HERICHD Z EBPHELD, TNEERBFEO—SHFLLTREREX
ﬁf:mi\ #% D, Austin (1962), Searle (1969), Grice (1975)5 @ [ H & 58 %4 |
(ordinary language philosophers)@ﬁ%’(“})é ZORE, MEROBEHEICESLS
REBFEHENR TR, I3 3a=/—va VBT SETAEOBERNEKRL, 20
BEROVBIROA DAL EBRATHZEThoTz, —FH. RMEFERNESTHEOEKE
*%L%)\Fﬁ@ BRERBMOEA L BBROMBICBO L THRALLY L4350 T, 8
O i g SHEHBEOHRE, SRLEBOBRR LR FOERMAERNZ LTS
(Geeraerts 1995: 111), B EFEF L. WEITEBOERBEILL - THESRD LW
9 & 2 12 E ST Lakoff (1971), Postal (1972), McCawley (1976)% (2 & - TR X
72 1970 R D THERE IR (generative semantics) D BRI FHE 2 AT 2 H D T,
Lakoff and Johnson (1980)D A % 7 7 — @ Hf3E, Lakoff (1987)D a7 = U —{k. OB,
Langacker (1987)D A ¥ —<|Z X 2 BB EDOHZEEEN T OERIT L7 »> T, BEIZ
HERLTE,

MRETRHEKRIL. TURXMT VALROREFNT o —FIT LD HHRAR
n% IMICRZBZ 20T, RBEELTOSHEOERZ., A L OEHEHIIRIC
Ekzsbéwmif;< . BRERFEL L TCOAMPGE - BRI HMREETLDELT

ST HETERLTNS, LHL, ZTOZ2E, AIEBMEAECEEGFECBITE
WRHEMBIRO T RADFA T I v 7 RAEICESEZE O LT, BEET—K
REREICERD USRI R & SER0OBBRMESITICE ﬁ% %’117 RTER
Do ZITIE, MFEMETIH LV ATHFALELTO IR Fl (IWEL 2001,
2009b, #k 2006, #k 2009, Hayashi 2009223 T, 38 5 1:3%3‘67333)% %75 TLTERE
OPDOEERMERROBANOHRET5% LT, 28iTIEET ORI IS LD

M ERIZOVTHRN, 3 HiTlE, ThCESIHEL LT, 8B EIEN)
(reference point ability)iCE IS HERMIEKROSITZ =T, T2 TiH, FiZ. ZRA

WCESKHBHEBEERDOA I =2 XL LT rEARZO2NT, ZTHE TOEEZDORNE M
2006, 2009)% X D IR FHEMICHRETT 5 & HiC, MENBES» DS EMx 22 &I
foT, :®W%/<3¥4A®%%‘ri&ﬁﬂﬂﬁém%

Otk £, [ NITHERBERE ED L 5 ICEBFET 20
r=3# 1 gl 155 (2009). pp. 1-28.



2. BEER®
21. BASHFLERR

RASEFERABZO—SF L LT, AMOEEEHICI DI EERELREH
9, Lakoff (1990: 40-41)iX, RAMSFEZOMNR L LT, EFOETOMEE AT S
—RHEEE B FHICERH TS [—%{b#F %) (generalization commitment) &, A
EFEOPRBEER A RSBIZBIT DL EMIOVTORFEFERIC—FEED [RBMF
%% (cognitive commitment)® D% BT 5, RIEIZIL. FHiEwm. BWROMIZ, X
T4, WEE. B8R, BEr, XRICBI 2 ESEERESCERBLEEN., BELHE
BT BRI, SUEABEERREOM, BWRAER LBRO T ot 2 (2B 5 LEY,
BAHRAZROMOHBE A=A LIETIHENRESENDY, /2. Geeraerts
(1995)i%, RAMSHEES . BARCBT 2 —o0EZEM LB L LTHI L., TOH
WNEIL, BEEET. DESHEYE. KoM E v oo B LBE - EETLLIEH
LTV 53,

PRASHETLERMSRARATERVERFSDZ LT, WEETOEZL OHRENR
LTV, flxid, RESEFEORBRIBIITONLHRICIE, TOT —<v MR 25T
st b DRE WV, TO/RERL S D), Lakoff and Johnson (1980)D A # 7 7 —
#F4%. Fauconnier (1985)D XA FRALFNDIER - FEZ W - ToHF%E, FICB T D&
MERADEDLHIICHMEEZRE LR E2EELT 52 %~ L7 Lakoff and Turner
(1989), Gibbs (1994), Deane (1995) D 4% Td 5, F 7= Hilr Tk, B 21X, Turner (1996).
Stockwell (2002), FHA (2006)D L S I2, XFDTF A MIRERBANSHFTFLOFDO—
DOOTGEE L THEBEDITLS T8 HLH B, TOM, ZOFEOHIEIZIL, IR
WERTHETAICEETZ2HOLEH D, HlAE, FILOVEESEAE - REINh
D7utR%E, BR2EEBEO 7L —ABITEHMARE L WO E TR LEZ Coulson
(2001), £FEEMOBOMMOBVENE 7L —2A) (frame)® [HKFALTFTIY —)
(radial category) D& % > TH#HT L7z Lee (2001), #EEICHBIT B5EEL T [&E
]  (reporting verb) DREHI DME 31T & Tk (subjectification) DELE > & 12
Z 7= Sakita (2002), KFEDHF THEEINDIAF 77— DA T I v 7 LB %1
HEiTADT —# %o THH L7z R. Hayashi (2008, 2009)72 E B E NIy 75, FiZ,
MEDA L F 7 c—AIERBOMEEHFERFT LI L O, BRI 28R
DL DEREIIZE T b Db DD, ZaiE, [FEITX) (performatives)a, [ £
Z )y A= R ] (mental space) DWEEIZED & [RHEA—R] (representing space)
hrb [HEFRGAR—A ] (represented space) ICBHEIND I ENHEI ZA—ZD
WA & LT L7z Sweetser (2000). %17 T A AREM#IC B 5 EE(QL R)DEAE
BE~OBEEOMEE A —< &7 a0 b & A 7OMKITHRS UTHRF LAEFFR (1993).
BN ERICRS T 2 RENR RFOSE. BHBEORBOERC A1 DL EE .
Ta Ty ANERMR—A A7 YT M [BEME{] (decontextualization) DL %
RV TESAT LA 002088 £ 5, '
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22. BABARBONIFA A

LT ESIC, BABERAEFT R, ERFERLESENONH L BELER
Téﬁf#@bfwéo::fﬁﬁféﬁﬂ% mEld., EREROFAT IV IR
W%, XRE OGO BEN., AN 2EMARE . ABO— R R 6
HEEBETEORROEEICRS LR s SERROBENEE & MBI T 55
HEBFO_OEBETHHET Yo —F 2T (UE 2001, 2009b; # 2006), & D
mﬁik%<*o’ﬁﬁé:kﬁ&%5thw%%f—oi BHMEFRFOMAE
RS HEOBBEICEASEBAL, —EKRAEHCESSE—ERO TIZERRT
FOEBEADAN =X LRI 0t ADERERD, ERFERICBTIMSHER L
BB OV TORBROTEITYIZETHD, Thbb, Thid, FAGROE S EM
MERBASHEZOT 7a—F Lo ToTHZLTHD, b —oik, BASHEE
DEROMATER, BFER. XEREPLETAISHEOHEN - WAMHEROBHNAR
oE. M- F - BERLAEN CHNRERERROME~LERBIEDLLICLY,
RAEHEAZE ELTCORMEEZEETTDEIETHD, EVHZIE L. ThiZ
RASHEZOWRNE L EEL. & %%Eﬁ LT%tﬂE IR LTREL,
%@@%%%bé:k?&é%:@io NN i OFEIL. SEEROERIC
HB—RBEHORER, fLE L LTOF %imwAmn%&%L IONWT DR 5y
FIZB LTI, HEVRELELCEMTTI 2o BRARIIE L. GRS -
HRUEBROMIICHS BEEBEN L XL EEOBEICET 20 L SEEROML
RO BB TH o LFRMBRBMILEHEIIH O RITH B,

3. BAmEHmOER
3.1. BRRAEHLBRAEE

AiF, BRBUEESCEEHNERIIONTA A—VERDL, EdA¥—~<& LTH
Sl - EE L, Bk, ORI EZBRL TR LARORBASCERLREZI TS
TEMRHKD, Zhik, ARRO, BERMLR—KBHENDO—DT [ A—TXF—
<HEJI) (image schema ability) & FHIEN 5, LT T, TOA A=V RAF—<EID
—DOTHIHIBREENEER Y, BrDA AV AX—<HEHEI—BOIT I — %2
L, Z2REEHDA A—VRF—<HiEIE, H1DOLIIZTEND, ZORIF, &
1 F K (C=conceptualizer)»s, BFE 7§ 2B &8Ik (D=dominion) (3TARK) DOHF T, KT
A BRI B % K05 BUA (R=reference point) % & T, £DHIZdH 5 B iF(T=target) &
ORMPBEME T HAD= A LRI LTS (Langacker 1993: 5),

BRARENE, —BREHRCBIT2ZL OFEZOBEBEIOTHOA DN =X LIZEBL S
FCR<, ZLOEFHBEROERE L VHE—HNDOERICHATE 2 ERNOBMEN
ThHdEEZDHIDHY Langacker (1993)id, Z2RAZZIHICE 514 ISR E KA
OT R ACEHTED, TORRAEEFRELZRFL TS, ThiZiE, 2RRLS
—7y NOBKRST R B R REKR B (e.g. Sara’s office, the back of the bus)Dftl, J&
BRBFEOIRAEITL L bE X HIHFTRH (e.g. Ce libre et 4 moi.), HEH DB (e.g. I have a



book.). b v 7 RE (e.g. HIHFIE~ 7 EBEB VLV FTRAFEL (e.g. On the table
sat a nervous calico cat.). AN FRGFTHE L (e.g. Your copy of Women, Fire, and
Dangerous Things is downstairs in the study in the bookcase on the bottom shelf next
to the Illustrated Encyclopedia of Glottochronology.). * k=3 —(e.g. The coach is
going to put some fresh legs in the game.), fRE&FR ENEEL D1,

C = conceptualizer
R = reference point
T = target

D = dominion

@ - -=%» =mental path

1. ZREERIDOH¥EE (Langacker 1993: 6)

SREEANREBICIE, 8BRS —F vy M, THESMIEE ] (conceptual
archetypes) & FEIF L 2 F158IC & - TREOMHT B d & &4 5 (Langacker 1993: 8), %
ik, BEOEEHRRICESWCTHE S 2 MR CEAKN RS HME T, £0
WNEIZ, ZRETROA A=A X —<RFEHE, TITFEORRAICL - THER
5, BlxiE, BHEB TIL. BTA (ownership). M {R(kinship), (FFICEICED D)
i D & k-5 53 BIfR(part-whole relationship) & W o 72 LSRR RRRE L HEV
O< 110

3.2. BREBAOKE L SERBE OMEE

LT~ L iC, SRABNICI - THERPRE - LEINDIGE I, HFEO
B (F—7 v M) 2, FNCEHLIEMEROPTHICEELRSTVWER (B3RR)
WRTF LCBRTT b, 2 0BFR4TIE, 2 0ERICE S 2 BRI FHRASURIE R
SRR Lo THEIERD, ZOERABEETIZOBRBIZBT EHROEKD
ERMBEDRAH =X AT, BREANREETHIEONEIL, SHHRBIZI~THLTLL—
BT, £, SBAC X BB OBENFTRIXE LS ST T, TIFERLED
REEL . MHEBORE. DZoDF A T3 5D T LB TE D (H 2006, 2009), F7-.
ZOMBHORERX, 2BA, #—7 vy M, ROEEOHARS EOBRERRY (EiE
) WEBRBEENLTWErOM, 2BEREOL I —F > bEBEFRMTOLNT
WAMIE S TERAES, fliE, FIARBER My 7 RE T, iz, 3BRL Y —
7o b (ROCFEOBFRSIT) K42 2WEERBFlkash Ty, sRao&E#c ko
THEUBHER STy N e 2BROBEORETHDELEX D, LL, FEY



JRBOBE, BRAL LTHEELTI DR, F—F v b2 YEBSICEZEREV
DR bDOTIERL, FRIVLEMLADOAT IV —DWETHDI b, ¥—
Fob~U 38R, LVMBNTHLILEEAAR, £, A M= —DF4A.
TARBERL M y 7 RBELEE Y, RELENTVWE0RBAMNEEELFEOSRBAD
BTHY ., ZOHRERLY—7 v POBBORETITZ . (EBFBREASI TR NE —
vy b®) RETHD, ZOHE, BAEEkZ, 2RAOHEN L BREHMMHEL
FoTHFD—EELIIEEMEE2 Y —F v b LTRELAZTNE 269, FOBIE%
R PE Y7 RROBEICHRTBREENTH B3, Bio, TOETUASRELR
RENDIRAFORAETIE., F—F v b (EHEELEENLTHTY) FELIHTY
BRVWAT, TOMEERIA P=I—LRALT, AETHB, LZL. REFADHE. A
ZI—LHRARY BRELRDIDEIRFOP TCHRRONIALDOARMIERTH Y .
BRBIICERR SR RNEZD, FOBEXRYIFZIVBENTHDL, 0L Hic, BRI
LF—Hy FOBRD T FOMNAIREOBRERRNICEBRR I INICE - T,
EHEMNL O OEBENLR bO~EEBEREMEEZRFD, TOHRERKL R DICoRh T,
BREOBEIIFI—F Y bEBETAEDD TFEB2Y ) (due)b LTOMELED
By, MEFE, LVEOBERFRMNAREHERIEKGFET DO LITRD,
IoXYi, 2RAPRETHEET. SERARC Lo TEORNFRIRALLTIERZL, £
DN OREIEEE L W) R TEEEE RO L EF A DFEL Ik 2006 Z2H),

3.3. HROBEWRER L BRROH
331. 2Ia=fs—YaYRBITAREOURHWEROKXEF LBRA

BB VR - CELHRICIE, SHEREADRF OMEHESCHSBME O ST &
LETDHLDORELRONDH, £DOL 5 REMORE 2L OIIFHLBEFEICE
TAOMDEAMEELZIYFT L TIRAMAD =L THD5, BREICOVTEH, £
DEANLBELSHELBIIBTZY =7y b~ #Hh (BWVITEE) ThY. £
DOFEEIE, HEBEOHH CTREERNREBNAERLT TR, K0 ¥4Iy 7 TRIENR
HOWHETRED, RIfI TR LIZ, BRAZ Ty MTV 7T 5FBD0
DELTEOBEMERTIETTRS, =7y PORELZEEELRDL, BEOH
I ENL, HRICLABHREMOA D = ALICHBL EEZDZENTE D, A
TR, BFIHERNERBBREAL O L) RBDY ERONE VI NE LV B LI
FTHEDIL ASETDAIacr—Ya BT AREEHEOEROMEZREAT 5,
Al o=l —va I BITAEEOERDERBLFMEIT Grice (1957)DIEHEIZH
HIENHEDL, TNEaIa=r—a VIZBIT2EEOEKIE. Moo TJRE)
(signs)3F 9~ &L 9 72 [ B AR E IR (natural meanings) TiL 72 < ({72 [ &R (signals)
BERT L5 7% TFEBARHE] (non-natural meanings) TH D LW I ERTH D, I
BROBEKRZEGEAD L, FBLESRFBC L > THE FI@MP0 1R (effects) &
RIEZH EBERL, Ao, MEFERZOZLERBHBTHLICLVZONRDOERE
BEIEBRTAZEHERTHY, Zhid, SEOEWKEL T, TOEFARKIH S



DT HHOBEZBWTEORSIZEARM TS (2FEVBRTD) ZLitk-
THLNTELDTHLIILETLIELbDTHD, SHOBERBEFTLEFUSOLDL
DEIITHEON XN EIN D 0O 5L, &I Grice (1975)237~ L 7 HEGR B9 B BRAZIR
DAH=ZABZ L THED NI BE T2 =/ —2a VBT 2EEOEKE,

BHIZ L > TRFIZAAEEI N TXXF@EY OB (whatissaid) &, FEEICEBEMIZ
e Sh#zy TEE S EERK] (what is implicated)i2 KB L, $#EFD 5B, FFi
HHRHERE LTO I25EDEE] (conversational implicature) (DAAL & fEIR) @
AHZALE, B2 —2a VBRI T DD DERNTA R4 &
LT THFHDEE ] (cooperative principle) & Zhz Bk L7z, fF@Ho, B, E.
BESEME, BREEICEE T2 T2FEDAHE] (conversational maxims)iZ S - THiBA L7218,

ZONEFIE, BEFER, INLDOEFEDONL— NV ERIRIC, BFOXFEY ODBHEMN S,

XREI B E BRI D LI L >TED TEADER) 2RI D2AD=X5LLT
ABETZENTEDILDOTHD, Grice DR LIEHRNEERMIROEARN A H =X
LiE, 20%, RBEOREH/NT IR THEREZELMALRP L LS OREFIZL -
THl &P TEE, TORBBIMIIL. [H77 74 k) (Neo-Grician) DHFZFE & 19,
[BEE 3R | (relevance theory)(Sperber and Wilson 1995 [1986])iZ 451 Hdu 5 23,

FEARIZIE, AiE L. Grice ® [—{b &N 7z2 5 DE E ] (generalized conversational
implicature) (—MMRCARMAFRZ ERPVICEHEINDEE) &, %BEIT. THH
{LENT=KFEDEE] (particularlized conversational implicature) (ZFEDHITHF{L &
NEXRE b L ICHISN AR 2RESEELOLERLD,

TDE NI, HROERDOHIEL Grice (1957) L1~ 2 TR &N TE 8,
ZOAREIX, 233a=r—va BTS2 EEOERKIT, TBHELLTOFHERIELD
LDIZHBOTIHRL, TOERAFZLELENDIDRTHS LW HHOBRHICHES
ZENHED, 2FY, EEEFICLoTHELINDHRPELK &I, EARMIZIT
SEREAENMEZIIEROBHRLBFRIIE UV OWEEMTHY . LV EMTHRSLE
YA azms—va TR, TRERFEOGREIICEET 28 & M EE & H
BRNEFUDT I LIZED L7632 bDOTHD, EVHZALE, T, =23
2= —a ilBITAEKRE I, BEEICED D FL R L REE ORI R B R
RELTHETHZLICE>T, SBRBHEINIARTHHELELD, 20
HE.BATHLLBRL L) ZRAPELF—Fy NEEBERHAINTHE LT,
SRR L 22 FRTHOMADFEROBMEEZAEET D O TiEe <. T L > T
DEWZEE (FE) 75584535, ->T., TOZRAOHEIT (FTERBE
ey s REOBBIEHLS ZFATOLDOTE/ARL) A =3I —RAFOHEHMBOBE OB
BICHYT2LEX NS, TOHBEOZREIE. KITHIE. S5F0%H. BEMRKL
Wo LBEFOFROMIZ, THBEPHEFOHRICL > THELND DR E, FKx
RLOBRHDB, LTFTIRINGDERIZOWT, FICBEEERN EET HHRANELRE
RIROA D =X L LTt AR EFTHL 5,
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3.3.2. BEMERICRIT 2HROBIRBROE 2 F

ETlRz kS, BE, HEREEWRER, FICEFTORENGEIZE T D R
BWRMBIROMEICR DL KEREENZ2 LODI%, Sperber & Wilson O E MR T
HD BEEEERE. alasi—YarE (I AOEBPELT D EVbILD)
HEBNFEE TR, IBE%E DA ] (principle of relevance)? & FE(I N 2 3B A0 R R
I LT, TOHRETNE—BREISELLOTH D, BEMEOREELIL, AT
I o= —a RN T TEEEM ) (relevance), 52 (BR/NDFHTHRRKOHE
%%B5) TEi#EOBEY ) (optimal relevance)ZEM L, BET 2L VI DO TH B,
T, BEEEL . FERPBFERCURK)EHEE L. HFICLLT [URAIZIR]
(contextual effects) TH A L EF I N HY,

BB MR EG ORI, BRICRFEOHMICBIT AR HROB S OEE LS LV B
I LIz & THB, FD—2I%, Grice (1975)DIRETIE [XF@EY DEMK] (what is
said) & L THEDN TV RFEORARHENRE . XOMBRANFEFOBKE ., £hit
WICEBROREFEO NI HERBOICAE TN D [ERF ] (explicature)iZ 3722 & Th 5,
Ihik, XOMmBRERCS &S BERITEL RERBITRER GEEOE®RERT LD
& LTIERELY) EWAIE R (semantic representations) Tdh ¥, EEEICHEREDOE
BICDED0F, XIREHRE S LICBE (ME) & LTHRMNICKRVIAENDEZED
#Zr EXRMBIE) THDHEWVWIEBZILESIL2, BOBRRLEREORV AL 1
TR, [BBREDRRZE] (disambiguation) (e.g. I saw that gasoline can explode. iZ
BT D can OEH)R® BRI BODORIE] (reference assignment) (e.g. It will get cold.
RITDitBHETHLOORKE) O, TNETHEVEREINDI LB o THE
#£ ) (enrichment) (e.g. Peter's bat is grey.lZ&B T 2 AREXROBHR)NEE LD
(Sperber and Wilson 1995: 184-188)3, XAREMBIBIE T 2R E L. £ D%, [83F0)
(saturation) (Recanati 2001) (e.g. Mary is too old [for what?].). TBHE ] (free
enrichment) (Recanati 2001, Carston 2004) (e.g. Mary took out her key and opened the
door [with the keyl.). 7 F& v 7 Bl&H4E) (ad hoc concept construction) (Carston
2004) (e.g. Mary is a bulldozer.) & FEIEN Z &R LI L > T, ZOREBRD LN T
T,

BEMERO _SHOEHRERIT, RFEOETEOBEDA DN =ALIIETIHLD
Toh D, Sperber & Wilson id, KEEDEE L. FHaEDOWEAER & IRIC & - TH
L bbb anFd (FER) (=KE) LEROMEB»OEEIN D RMFR (1H
FHR) OREICL->TEEND LR EE] (contextual implications) (= [H#E)
(implicature)) TH 2 LR X 524, T, LR OBEME DO EAMPZICE S DT,
FNREEEZo0FH 2R EMBIEEN TS, Z0—2i, ZOXIRMEHRIT. T
NEEDS (REBEICHELT) REOHRIZEI > TERZINDIENIHDTHD, #
BIxZ OXIRAIEHRZ [HEBE IR (implicated premises) & FEOY, AR EE % [H#
BHEEw) (implicated conclusions) & FEA CTRAIT 5, Z-DH %, HERAVARR O E AR
AHZALICEDLDERT, (RELHEBAROBEEICL - TEEND) XRWETE L



LCOMERRIZ. BEMHBEIZI - TAEREINDIEVILDTHD, #HHIX, Kx
DO FITITFENFE R (FRFEH. TEOBERZETL0). B FANER (FE,
AF¥—w Tl—h, A7 UTMNE) Oz, WmERERS BEE] (concepts) & L
TEL->TEY ., XRMEBEZFREICTI201IF., I THLHEBHEEREEITHD &
% % % (Sperber and Wilson 1995: 86-93), 7=, ZDOHIERIEICE LT 501E, [HMA
#A) (introduction rule)®Tid7e <, THIRHEAI (elimination rules), & ¥ boiF, 3l
BOREEANE LTEOEEPLERPEEND THRAERMFAI] (synthetic rules)
Toh D L S4L5(Sperber and Wilson 1995: 63-117), § b b, RN O EENDREE
DEEIZ. Az, To [EEX]) (modus ponendo ponens) &FEEIN D HDIZY T
b, BIFEILLoTHEbINFHFR (HIEME) &, X2/ LN S A
B (RFME) OFENOHRIZL > THEHSN 5 (Sperber and Wilson 1995: 87)

26
°

AB: @P
(M (bLP THILILQ)
: H-_l[j] 3Q 27

3.33. BRRBAHRESIIHERET NV

XARPED 2% OMOFEHE, ABOMBIES [MUhEFH»VIZTE (=@ %
BRT5) ] &\ D EAMBLAIES (~BRAEN) £AVTHAT S L BHED,
SHOEBEWIL. SHELRFUNOHBOBRE OB MTTICL - TERSTFEIND D
T, BFIZRFOBERAHRL2EL CHEMICHERIND HE, XROESIEZ., 20E
ROMBHEOREIIZHFAILT, IVEMET, REVWLDIZRD, FOLIBREFED
BENLBEROBEREZ, 2BRBAOMEE AV ToM Lz EBENFREIC, UJ?&(ZOOO,
20040 [BBREBORBET N BbD, ZOEFAE, A F=I -0, SEE
O THIBEREETT 4] (indirect speech acts) (Searle 1969)7¢ KBt 5, M. HE
EHEREZREOHATIRZA I LICE T, REOFTEREY TREVWEROMEIRD
AH=ZALEHHATDIHDOTH D, BT, HMEEFETHE LTD, Could you open
the window? CiX, € DEFET AN T B2 D TLESLM] (necessary condition)
D—o>THDHBEFREDTEEETTDIIENRHEEDINE I LW ) HEHEME)
(preparatory condition)Z FIZZ N T HEEH] LW H1TH % T D (Searle 1994
[1969]: 66-67)28, Z DFA ., BRI L > TE SN B HEREMIL, FLELHE TN
Fo, KELWOITAERRITH-O0—FEOXIRMBFERICEY L, M FREehs
TPV (ThbLSR) LUREOERELMRT 2 LHEAIND, Zhi, 3R
HDAD=Z XL EH o> TR LULTZONPK 2 D3E)~ (i) TH D, K2 D@, fIREO),
REUEZ2REL LT XFRYVOBERETRT KAAL L OHFTORMOEERMI) % E
LT, BIOMIR KA L CRIEOBERM)E 4 —4 v P L LCHEET AN = A L%
RLTW3, BERETAOERIE, XKEZEALIR, RETEH., KEHOEKREZ X
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FTIERAGE LTHVLRA L3I oTWV 3B, ()~ i)k, BREOERMI)MBKEIZHE
BEbEhd7ntx%, (VVIFBRAL LTOERPHERLZORENEZKEOE

KREFHFORBANBEBZ L TCVBERELZ, "L TWNWBEY,

(iv)

(iii)

I=fBIRE; U=H3E; De=% —%7 v MEHO F A A 2, Mi-RROZRAE L L TOELE; Mj=fE
Roz—ry hELTOEK
2. 2RAEBOHRET AV (ILE 2004: 93-94)

34. ZRAEBOHRETNVIIE S ETEOSROSHT
BRARBOWRET VL, Mh (BESL-o72) BlOF#H 2 TICBERNERD (FiE)
IRSND A= AL BT IEETHY ., ETRLEMBMBERFTLESLAZ 77
— R P I CESCREVE Bl T 25, MBEE]) OXdRIERKRBD
., RBEEITIE, KFIBTEAX 77 —RT A u=—DERE, ¥4F3 v 7R



10

REEREMICLETI®EZ &#T%éMJQ%OHémM94%)it\%®7
O AR E RO D LD, REICBITARTMOEEOUIITLHE TE
DL ENRHKD, T 2T, B, BEEERSRT T OHRIOBERMER (=REo0
Aﬁ)@%ﬁ*fA&fﬂtX%\iﬁﬁ@§®%ﬁ%7w CEDSNTHIT B,
BEMEERICB T 22O EE2RARBOWRET LVICE S THOHTE L
WZOWTHE, ROLI RRVEEERDTOND, KT, ETHRAZL S, BEEH
ik, BIEOEABMAICEVT, #HRHEKRMBRO A D =X AOHBAIZET 53X
RO % B b MO OIELEIEL DD TH S, ﬁi\lmﬁ%iA@ﬁ%ﬁ%ﬂ
TOERIZERMT S REME] LW OIRFMHICEILL TWD, T2bb, BEEEER
TOBANFTEIC, AIRDOFNITRERROVDADEREERT HRE %ﬁ%ﬁ
O&wiﬁLﬁ®ﬁ@%%%® EOBHACHMYFTIIZ L TW5E, ZOFMEE, #—4
Ixf L CBAE M RAWEMOEREOR VWL OB L TYELHBET L LEND
ﬁﬁmm WWESHHEDEZ LEFETHHLDTHD, LL, MEIZHHBHNEkRL
B BRZADN=ALTHHATALOTH Y  TORFOLE-BRFITIIERELD 2,

Why assume that human cognition tends to be geared to the maximization of
relevance? The answer come sin two stages, one to do with the design of biological
mechanisms in general, the other with efficiency in cognitive mechanism. ... We start
from the assumption that cognition is a biological function, and that cognitive
mechanisms are, in general, adaptations. ...What we can expect is that, in general, an
enduring biological mechanism with a stable function will have evolved towards a
better cost-benefit balance, i.e. towards greater efficiency.

(Sperber and Wilson 1995: 261-262)

UTTIE, sRAESOHBETNVICESSEEDOLWN., EEOHMO XA =X A,
Lo A E L OBEOIZHBAL, WEETOSHORF S EI&2M O 2 L8k Z &
L 5,

3AL$%§K§6<§ﬁ®ﬁﬁ

B CIX, BEORE (HEER) . XORERXPFOEKRL LICER
D FREED SLHRD B HEFRAIIZ Eihé%n& TEOMBE SR> GHRIZEBEIN
HMBEOHEARE)D GERMIEN) BN T ut R L - TEMIND L EERTH (3.3.2
BW), ZITiE, £ TOMEOEHITOVWT, BRBARACIIBRONITE R
3730,
HEOHREBEHEXDOREOE T ENIBRE T, BREOHmOFHROM, FHFER
BOSHEBEHRLEDL D, Fl2IX. 1)b.ORALFT 1 HEFRKIC Mary & BRI 5 (=18
%ﬂ%®ﬁﬁﬁ%\%@h?%i%%@%ﬁ%ﬁﬁ—o@*%ﬁ&ﬁékfWnHmk
1992), ¥£7z, any (2. BFHA » PR —Ta VAL TWEEHE. E—F—d£D
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RTZEBHREZSWAL LT, ZOREMED [WE] (assertion) Th 5 &\ 5 IR
EERERE)VEBD D ENEEKD (F228R), 208D RBRIX. ThEh, BiES
HERAFCLDERRIAOER, AV MR —Ta VOB EMEREEIZ DN TORBK
WZOWTOHE EHSHRE) Tl ->TRRELE 25,

(1) a. Peter: Would you drive a Mercedes?
b. Mary: I would not drive ANY expensive car.  (Sperber and Wilson 1995: 195)

BEOHEITIZIE., RENOSHEBEROM. TOERE 2 HREN O TR E T K
XL Lo TWDHZ EREZN, Qb Tk, FrAid, F—LOREFEOFTOEMEDLA]
(BLUBHORFEDOHE M (=Tosca)) HMHEA L LT, Puccini AT OEHET v
F—oTERVBICEDHE AL EET LEBET DS, 2056 CHRAIRORE)
TiE, fEEAEROA b= —mBER L HERISE L WS BR O E <,

(2) a. Kay: Would you like to go to Tosca? _
b. Paul: I'm not keen on Puccini. (Tanaka 1994: 31)

HEIFREDH/EBRY &Y 0 EEH] (sequence) DFTEI Y | RSN D, %
DA, BEAORELIT TR, TR LV EFIOREED XREHR & L TREORIA
WEbN S, Bz iE, (B)c. ORAF it i, %@%@%%(ma%ﬁﬁﬁ&ﬁézeui
. FERR B DR E A FHE & 72 B (cf. Van Hoek 1992),

(3) a. Mary: Dinner is ready.
b. Peter: I'll be down in a few minutes.
c. Mary: It will get cold. (Sperber and Wilson 1995: 178 Z -3 < {E41)

F7z. Tcold DEMIE, W T2 BV 2BHTS) 0v)H, BEEOR
EOHWIZ L ZDERBZDOBRE LR - TWVD, ZOHRE, ¥—F v b eBRAE
=4y MCREOMIT 0, BEFEO MY v 7 LIBERERHAOEK, BL U, &FLE
EOBBICETIAM TH D, 2 THLATHD)~B)DEEEL T LDB L. KDL IKZ
25,

(1) b.” Mary would not drive any expensive car. (=b.> TERE])
(2) b.” Paul is not keen on Puccini’s operas. (=2)b.> TFRE])
(3) ¢’ The dinner will get cold very soon. (=3)e.> [FRE])

SEBEDAN =L, BREDAD=2ZALMMIESWTCRLEDOR, M3 ThHd, =
DT, BIRE (1) M., RECBHDL 2R HEE (De) T4 RBEHEOERME (n) O
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XHARIEESR (Con) 2BRA L LT, FOF—F v FOME (=KE) ZHRMEMEIT
AR =RALER LTS,

THER; DeREORMEN; Con(n):XARER, ReREDBRA;, TeREDF =5 v b;
Rip":#B RO B R
X 3. REOSZHREHEE

T, TOFE., BREICL > TREREBISNZZ—5F v b3, RRIZ, §EORIENM
B (ERRR) O0RAELTOLHETDIZEEZTRLTNEYN, REOHRIZES T
LA, BEOREFMRGECEITREICEDLILOTHD | HEEENITIER
BENTWiWn, #-T, #—4% v h~OFMNEBE L, FIARERRASL Iy /KB
(BLOMEALEA M=) IBITIAEOERELLEELT, LVHENTHS
EE XD, ‘

34.2. ZRAICESHEMBOLHT

BEMEER T, RERRTXOREBEREASESERE T, BET 5 XRS5 H#
MENCAENDOICK LT, #HEMRIE, EENHECBT &RHEDO—DE LT, £
&S U CTHERRANIZIEE S D, L L, EEICR., 20X 5 2XIRIERSEE
S BBIIE, BET 3 XIRMAGE ST TR, HEOXRBOERSHEREEFOR
FELEOFERID (=2RA) L LTEbLS, flxiE, bl >V TOHERERE @)
LTBE, A —i I I OXRMEERE LTOREEZAFETHICEZ-oTIE, ALk
TR (RUY) EW)HEOKMIZ OV TOHF O >ERFRABFHREFNND (=
ZRA) LT nEZeblewn, LiAL, 2omBEiE, Y8286, BEDALET
RCDVWTOREFEIZLBERMN TS (=8B T3) ZilIoTHMHDTEENS, AL
EDL Qb GOV TOHERIE L LTD (5), GOV THETiTED, T/
bbb, BT, hAFTEWVIARTIZHONTD T A BEOFR OB ETEMAERS, (6)
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)
B
»
s
3
i
=
b

T, E—F—DATV—BEDL I RRETESTHRLOLDIERLN, FB1Y (=
L) LT, AR, EMELEEOBEIORGT L., TOFRNMII
R, ZZTHE, WTREREDCHBL ALEFAOEOEFKELETEE LTS (X
Voi—) OEEBEGER, SFECTOEMICK T AISEOBRICOVWTOMBRZED X
=7y FORECH BERER S LTH<,

(4) A Mercedes is an expensive car.
(5) Tosca was composed by Puccini.

(6) Mary wants Peter to eat dinner while it is hot.

X 43, @)~@O)DOPTRLEIXREED 7utt REZRLEZLOTHD, ZOXIE, #
ERTR OB MEE(Dip) T, MREMD., K4 2XREHR (Con(n)) L RE(Te)x B R
RELT, 202 =7y bOME (HEAR) ICRMPEMEITI A V=X b%ERL
T2, ZORKFEZ, KEOHE LRAK, €05 —7 v MBRRMICEEOHEE R
DBEEE LTHBIETAILERLTND, tOX—Fy i, RELEN D EE
BEINTLLOTERL, BFEE (BLIUHREBHD) BEER (0—5) Lo

A (BRFANBEESFSR LORFECL-oTbEbEIND AT, ZRAORHMH
BT T oREZ, REOBEOCLELV LABNTHLLF XD,

Dip:#EFZOFEE; TeREDO X —7 v b Rip ZFRICESHEINROSET RipHEE
BIEOS MR, LERE, ReREBEOSRA; Tip#HERRO Y —5 v b; RiHEBROS
HE A Con(n): RIS TE R '

X 4. HERROSREHE
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34.3. BRRIESHBEROLH

ETHREX5iC, BEEEBTIE., SFOFEOHEEREICEAIN DX, &
BOBEEANE LTEORANPSAEINIHA CRAMBAD THY ., TOEKEY
RLOPEER (AS1: ()P, ()(HBLP THNIEQ); HFH: Q). THdLEIND
(332 TITi, HERFWRIIREOM, HEMEBLEOEERFENMY (=R A
LipB) LLTENMLD, £, TROOREHROMIZ, EBEIZIX, HERHREF
B, RV LEVICBIBHIOEFLERAL LTKE< BT B5LBbR B, BT
. £ OXMRAERRIZ X, 2o DFREREICEERT 52— TV AE LT
D TRZ YT b (scripyD £ 5 5is, AL L THEETHEELLND(cf. ¥
# 2009), ECTHIT, )~B)TiX. ThETh. @)~6)D,. ()b ~@B)c’. RV, #
BOXRERBEBRE LT, FTOFX—F v b ~OBRRAEEND,

(7) Mary does not drive a Mercedes.
(8) Paul would not go to Tosca.

(9) Mary wants Peter to come and eat dinner at once.

Bl ZAE, OFIRIZIE, B¥—=F =3, (A7) —ZAERZIDRVIBITAEITEL
WL ATV —DOREFENLEBLND TRBIIECEDTLE I L) EWVWIBEDM,
ZOHDOAT ) —DIRENRTELIEVIREPLOBRAI R -TNDEEERD,
Fo, ZOHBECE, (Z0H0ORRPLEBA OB, [EFHE] (request) DEEFEITAIC
BB LWHEBEHNHEL. BEORRICESWTHLIN, HBELEhE [E®
BHETEY, ZOADRESIZIDEIDRL, BSETRLNTHAD | Lol x s
U MM LS L T3 LEZI LN B3,
TITHREEBEREROBEA D=L ER OB, M5 TH5B, = ZTit, f#
WEIT, HERKRORMER T, HEMENLEOND IR EH 2 2XREHREZ B R
RELT. 2D =5y oM@ (HERFR) ICRANEMEZITI ZLE2RL TN,
Fh, TOMEZ, 20 —F v M, BIFFIZ, A0)~1IQIZmT L 5%, Bid (5
REEDOEE ] (weak implicature) BB L LTHMETAEMSELIL TS, 2
ITHANZS =5y b ERDHBRRIT. TOBRAL RDERI|ITHEOEFR L
STHRLNELDTHB LWV AT, 2RAD TRMMBEFRMT) OBER., HLHE
B THDEE XD,

(10) Mary does not drive a Rolls Royce or Cadillac.
(11) Paul would not go to Madam Butterfly or Turandot.
(12) Mary wants Peter to know that she cooked something hot.
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Dic:HERROEE,; RiHEIRIP OB ONTEHEFBROSE A RicHER RO RS
2 LRE,; Tip B0 F — 7 v b Tic#ERERO F — 47 » b; Con(n):SCARKIE #;
Rwic HBERRICE S BOWHBEEROSZR A

X5 #HERmOSRAEE

35. BRAGHTICE SIS BHEOFREOIT O L4
3.5.1. JRERBR 1D DR LYY

BEMER T, MEERXEZ L LI, £, REBEEIh, 2oREZDLEILE
REEVBEIND, KIZ, TOLIXBEINTZBERER L, Thi b LITHEES
NEHBENREZBEEBNFECI - THAIEIZ LT L - THERRBEBEIN S,
IOt ACFETHRIBDLo TWE EENEN, ZOHROBFHOERKIZ O
T, Ao TiFRy, bH—o0RMBIE, MRERICEVNT, BEFid, ZERIZWV
SHLFDOL ) REERIER L FEENHEIC Lo TRBAZUETANEI N ThHD, K
2. T, FAEEEBRICIVWRETITORA L LTYH, ZOFABRLEN o X
FRTLOLELTHEYTHSD, BT H LED TRITE, Fanlol izl T
BIADMIHOWTIE.,. LIELIZERSND EZIATHDES, ZZTrRLESHEAR
BOWRET NMVCE S OMIE, BREIRO o2 cBMb2 ZnFh om0 /R
EBBEEI—Fy FOBROBERY OBRENLIRID I ENEERIIEN, 2070tk
ZiE, BHFTLLE) LIESENAECEBNHER AV = XL ERRET DO TIER
Vo MFTIE, ZhH0FEBHARAAIZOVWTHREL, 2RARESOHRES LOZRY
PEERT,

S9. BIEMEER TR, KRB, HENR, #EORER2THERICL > THEESHL
575, LaAL, LELEREFENDILIIC, BAEMIZELZTHLZID 32ICBb5
L, AL LIZFEVEY, Thbb, fliid, REOEFEI,» 1D D IFERLE
DHREFIZ, LERTEI R XDOHESICEHDLDLOTHY , E7=, B2 L., HERE.
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HEICHARD & ZDHITILDNIT/AE Y (cf. Recanati 2004), Z Z TR L7IZBHRA
BEOHRET VICEIS G TIE, HxRSEHRBICAONIBRANDLY —F v

OVt %, MEEOEREE LTHEL (34.1~34.3 Tz L 5i2), FH
WMBORH Y, TORMHBRMTTOREDEL LTHETHZ L03HEKD,

Wiz, RE, HERHE., #H#EEHZOTvEXE, ThTh, BEICE>TREHRS
ﬂ\mﬁmﬁﬁwmbéktrb IO TEHLTULEHN R LD L LTHRZS
DEER, TRbb, BRACESIAHTIE, ZhALIE. XHWTHY . BIRW
’ﬁbﬂék¥ién%%®aa®%é\%%iukofﬁ%iﬁfMgkﬁéw
HE CHEAIRMBERICB T IEHROAETH D, TOMOER TOBHROE T
%ﬂ#ﬁéﬁé’ﬂ TN HEICE, BREERICESLT (SRS h), BEOXTHE
DOBRPERIZRSTEENHBEINDITHAD, LhL, TONEMBAB TR
WBEIT, FOMOFBMERO TR LIS UCHIT LSRR (=fiRl) &
BB EEZOND, TDAH=ZRAL%ERLEDONRK 6 Th b,

Dic:HEE R O i RicHEBEROS B LERE; Tip#EROZ — 7 v b; TiclE
FwDF =5 v b De:RE O HEI; Dip:#ERTIR O HIK; Re:RE DS RT; RipHEERTRD
BB TeRBEOF —7 v b Rwid HERERICES<HWHERROSZE R

6. #im7 2 XIZB T2 AENSREHEE

B, TNEEET 5o LT, MERERSAEOSEORINEE L+ 5 HiE
A 5 =R AD LM SN TRET B, LT~ L i, BEMER TR, %5
OEBE (FNABLEMATE L HHBAE) HEX BLI28H) LY TEHLA
B BlZIE. (Db.OBE. TOHEERRIL. (b LAT U — 587 b4 S Le o
Be, AT VN EEE LAV (=[H LP ThiuF Q) &5 AERE (A
B#) L. ATV —ORENSELNEBEME FHESR) (27 U — 3@ s E
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LRV (=P) OEELNL, ATV =@y 2EERELARV] (=Q) BELh5,
BL., RAOOFEBEIZE L LRV YRERETHL LT W5 (HEERRIC
H7B) bOI—DOOBERRENEEINTNDEM, SN2 L, TOHE, ©—F
—E, ATV —ORFEEENZRIC, TH LY BEMARET, A7) —REflileE
BB LAV (EBR3) OR6, ATV —@_RUYEEEBELRV] SREL, MEIF
ATV —id, BEAEREGE LRV ERAEOTHE NG, ATV —id&ob Ny
VEEBE LW ERWMATA IR0, LARY, LL, Z0OX ) B
REEE (FCZoflo L, ZOHBE/KRPLEEHAS ICESHE55E81F) . I
MR H, A EROBEA»D bRENRFIELITE L2V (cf. FH 2002: 95),
Lab, ETHRAZLSIC, ZOBEORKRT DY --T, 2<0OHE, HLLE
LENDDE, HEAR~OT 7R (=38R) Thd, 2RABGOHERETT VIZE
SLREOZEOSHTIE, ZOBE. P —¥ — 2 THNELROIE, ATV —DRKE
WHESL ATV —3EMRELEGELR] LVWHIHEBMPLELNDS [RUYiEE
MAREO—FETHD] LWVIFHy & 2EICESBREMAPMNERD 5 WVIZEEMERIC
Yo BRI L > TEONIBETH D LT 5 2 & 35K (cf.
Recanati 2004)%, FiZ, B—# —ix 1—RICEMALEZEER L2VWARZ, XV YEE
LRV EWVIORBRMAEBESRTHIZENHKD, 00X, BEOEEIL.
BEREOHR T, B XRNAHREZSRITIILICIVBEISNDEEZD T
LIZLoT, L OVRYZRFAZTHILNHEKDH (M6, Thobb, £07n
A, DEMICIIREAN, BRUTHY . RENICIT. BN, FROZESRL
DEEZDY, T, IO ENPDL, REOEEOHME S SEAE L., (BESE
WMTCE D) SEEHM. BREHREMN, RENHMAREILDET 2 —E LTEHI DT
1272, — Lo TETENDEBZLZORLI VR EBRbN S,

3.5.2. EESMBRIL L OO F Ak

MEMBERA R T REOEEOME TIIBEEMEOFRE & W) ERMVBEIIRANIE S
SREMRATRHRLER-2TEY, BEOSHERACLCTOEROMELEOMBED
ERPHBIRICED L I ICEDLANZ OV TOEMEBREBEND Z EITFBERW(N
#E 2003: 156), —F. RHAZBRAROBERKIL., BHARWENFLTCELSEERAORE
DAB=ZALEFDOT a2 —KRBMENOBEALOHAT L2 LT TR B
FEOXHREIEN & SREAXOBFREHSOBLEA»L O LV EEMICKRFT 2 RIZH D (2.2
ZH), LT T, 2RAEHOWRET VICESIIHFTOEEOLHN, ZORILE
WTHINEL DBEVHREEZLELT %2, ETEFORBHERIZOWVT, (1)~(@3)
DOHITHRFTT 5,

(1) a. Peter: Would you drive a Mercedes?
b. Mary: I would not drive ANY expensive car.  (Sperber and Wilson 1995: 195)
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(2) a. Kay: Would you like to go to Tosca?
b. Paul: I'm not keen on Puccini. (Tanaka 1994: 31)

(3) a. Mary: Dinner is ready.
b. Peter: I'll be down in a few minutes.
c. Mary: It will get cold. (Sperber and Wilson 1995: 178 (225 < {E41)

i CR Rk Hic, HERRIZ., SFEOEES/BEIND o RADRNTHEFIZ
BHERES T&é&mbhé FOTuEAOHERERDON, FBFEIZL->TER
RELTESLE (17Fa7 A1) (profile)) ENHBMETHY ., FhidEi, BHEF
BE—Fy b~DOBAMMBEME BT L TRLEETHEALBESTHLH 2. M2 1X
(Db.CTix, ATV —ORFECRENT [FMiLE, WIS, TOEEFEND
—DODBBEELRY, FDO%, (H~5—B§®%%Tﬁbnt)F%wt%Xme

AL (2F-HMHOBERT) UK ZEICEoT, ANV ETFREEMAETH D
J:b‘oﬁllﬂ)i}ﬁ{i,ﬁ (HEERIIR) 272 ‘Exéhéo PEoT, bLAT YV —=BANET
ZFRMRETHLEVIMBEFE->TWT (EifesE] v RALZHFIT, 20
ZRARBONRERY . 88 HERR) X ¥obo (A7) —dAvET 2%
HEERT B ) IR D%, Tk, AT Y=, ANETREWS ERBICH LT, 20 (B
ER)VBBRELFOLIICRITVNENENI L EBHEIIERTLIZEETILTNS,
T, REM, (Db, 2)b.”. B ThoHARXEI ., ThbLDOHE, T0OH
Ba L R3HMERRE. ThEZNFAE @), B). YDEHIBREDITRDINB, D
EEOEEARIEDLL RV,

(1) b.”” I would not drive ANY German cars.
(2) b.”” I am not keen on Italian operas.

(3) ¢ It’s getting late (for the concert).

(4') Mercedes is a German car.
(5’) Tosca is an Italian Opera.

(6") Mary wants to eat dinner early (for she wants to go to a concert after that).

LML, RILEETH-TH, TNNEADLMHTMNBHESR (Wb OFAE [Fhix R
AVHOETHLZNL] EVWIHEHBIZESCHLD) IALCTEHARY, $72. - T,
EEBEILBWTEDLIRBMER B 77 ANVENDINE, BRDEE (=%%b\#&ia‘) D
WELBREVTDNTWVD, Thbb, (Db, )b, (3)c"7bn{§t:bmt i, %
DX IREER. ThEN, (10). (A1), A2)TEZ2L, (100, A1), (12')@&97‘;%

W27 5,
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(10) Mary does not drive a Rolls Royce or Cadillac.
(11) Paul would not go to Madam Butterfly or Turandot.
(12) Mary wants Peter to know that she cooked something hot.

(10’) Mary does not drive a Volkswagen.
(11’) Paul is would not go to Un Re in Asciolto.
(12’) Mary wants Peter to know that she will start eating dinner by herself.

THERFEOEFEN, BFILL-oTERAL LTI T 74 VSN AE ORMER
® 17— A(frame)] (ROBEEOIRER) 2 mlCREMTONDZLERLTY
5, TOEYC, 2RAEBHOMBETNVICLIRGEOSTEDOHZIH TR, 071tk
ZIZDOWNT, LV ZEHEOEWHRAZEE T IE T TR, EREEEOREENEE
S VEEME SHTRMICIRT Z KD,

HEOEEIZ., —BORFEOEK L FERK, BEOEKRLET T, BEEOESL.
BE, BELVoLBEEMRLERLEET S, sRABHOHRETTAVOBEHITZD
L) REEOEEOEENEROOMICBVTHLEDTHLLE2 D, HIIE, (1)
T, AT V=N, REFEMEICATIEROE AN TH DI L 2BV
a. Db.ORLVIZ Db D LI RBEE T HZEBEZLLNRD,

(1)b.””” 1don't drive cars that aren't environmentally friendly.

T, TORFEGLARIND BECELIBVE] LWIHIBRIASI. &
BFEHAMBIZED, ANVETRALEWISEREREOOL L, T0OFE (HEER
) ., Ob.DBRECHELRALTHD, LrL, TOEAZRTAMMLEENE
B, BRDZERICOVWTE, ALTEARY, ¥2bb, ZOBEOHWH#EII0)
RAYDE I RBDO TR, (13D LI RLDICRDEEEZZLNRD,

(13) Mary would not drive a diesel car.

ATV —OREE, BHOEEE bEET D, flxiE, bL, AT U=, KLY
(N) IR LT, HFELVEEZBVTOHARAWVWES, (Db L RREELTH2E
LR, TOEE, ZOREIL (10)DE I RBVEELEDAEERD D, BT,
HL, ATV —BHFEIHLT, BVELZEI ZToORBRZVEMLATLLED
BRNWEB S TWAHEEIINb.OREVPBEEINDIH, T bN TR HEIF.
FOLEIRREZLRWDS LARY, EhiL, )b.ThivZ, (107D X D FHn
BELVELNTHEENSDL DN TH D,

(10”) Mary does not like to purchase any German goods.
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(10"") Mary is financially so desperate she cannot afford traveling overseas.

TOEkHK, REOSEOBEENERIL., TORMNAEK L AL, BENIRFECL
ofﬂ%ﬁkbfﬁﬁﬂ$7V~A(&U%‘@YW%%)&@<O&ﬁoTWéa

HEBOWERET ML RFOEEOSNIL., T OEDORBY £H8HT 52
k#m%éﬁ; ST HOERATHS EEX 5,

4. Y I

Kﬁ? BREEROFA Ty RBESERE OBGE»LEEN - 2AMICY

mﬁ& ANE O — B 725 Hmﬁ&%%f%@#%%%ﬁ’%Ebﬁﬁg =}

mﬁﬁmﬂ@%a%%ﬁ&Lnﬁfém ERERFEOZOREET 5B O
OEEMER T L, R %W%K@\&mm#TLT%kWE%* éh%ﬁﬁﬁ
LERNTILOL, RASEXOMELERAROFERRLRAZRAVWTEDS -F
F2 D OBENFRETH D08, AF T, FIFIKOVWTOREBRICEREZY T, 20K
Beylefllim & BERARAE» ORI Lz, Thbb, 2Tk, FHROEEFET
—T DO THIRFTOEELZRAEHOHEBET VLI oTOHL, TDA D=
AP, %@%u7th;ﬂbfibyéﬁ@mwﬁ%%?ﬁﬁétﬁfﬁ< &
EERORBELENEEL., VMBS TRMICRTIEREEKDZLERLE, 2R
HBRET  REOEEOM, LRRFL, T4 0 =—S0IFHRARBOMHBRE D
ZL DHRFBLNOBARGRERL LV ELIRA BT I L2 AR fé&%bné%
%I, TOLOBRBARIIOVWTORERZDLMFEOM, D —RBHEAHICHRL L
BEWVHEREICLETHY, FiZH - 1F - EORTICEDL 3 EEHL 2 EEN., B
BHICHRZT=MEZED TITS I ENBETH D L Ebh S,

&

VAR, REERF e RT A% 6 MERKR (2009 F 8 A 29 B (£) A HEE
R¥) CORHEBERONEBEEZMEEELLLDTHD,

2 FZ5 <74 v/ A (pragmatics) & ™ 5 HEE @IE&%”:!I“&J“CEEO 71 % Morris
(1938) T. 1RILFE B3 DL D b £ 4L % Hi 58 i (syntagmatics) | i (semantics)
EXBIT D &R, %@Wﬂﬁlﬁ’%?iﬁﬂﬁ@%‘%ﬁ‘éc‘:#—iﬁ"éb ﬁﬁ’] =N
EYRBRSEELEARICELZ L O THD L Lk, BEEHRRBFROE X 72X,

(RXTRLEL D) SHEESOERENAIRZ OFICHRET D [RN—2s 7
4 7 DB (perspective view) & . FiLE E . }Lunnﬁﬁ B L LINT 52—
DEFBFOMBOLE L L TRAZOMERA L SE. AR, BFTH. ErRL
DEEFEROBRBICRET D HBEEZEDE L] (Component view) B & D, BiE I

g —uo v /RKEEFIR) (Euro-continental school) D& X Th 2 DIt LT, #%FIZ

(¥ Y RT AU HEIR] (Anglo-American school) D& X TH 5 & S 415 (Huang
2007: 4),
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3 RAMEEM L VO ML, MORBMGEHRIIE, FICEEEEREEL T, AL
LD T EDBH D (et Kk 2002),

Lakoff (1990: 41)i%, FTOBIANTRT LI, BEZDOIZDIIRMETIN, £5 TR

WIBEICIE, BANBERBEEINDZELTND
If we are fortunate, these commitments will mesh, the general principles we seek
will be cognitively real. If not, the cognitive commitment takes priority; we are
concerned with cognitively real generalizations.

5 uib< VRO IS IHBAS TN D

Because cognitive linguistics sees language as embedded in the overall cognitive
capacities of man, topics of special interest for cognitive linguistics include: the
structural characteristics of natural language categorization (such as
prototypicality, systematic polysemy, cognitive models, mental imagery and
metaphor); the functional principles of linguistic organization (such as iconicity
and naturalness); the conceptual interface between syntax and semantics (as
explored by cognitive grammar and construction grammar); the experiential and
pragmatic background of language-in-use; and the relationship between
language and thought, including questions about relativism and conceptual
universals. (Geeraerts 1995: 111-112)

¢ FEAIE. Ak (2009) & 21,

THREICOVWTIER, B, BHRAFLTEEREOEADRO T ot RITHT 2R
BEAI=A L%, B unﬂiﬁi@ﬁ?fﬂﬁuﬁ@ﬁ,ﬁﬁ‘ BB DML, XRICKIT S
BERORH - f#RE ; BRAROBRETLES OB - BIEMEROBANDL KV F#
LSRBTTDMRICHIT D 2 &R HKD,

8 EHMmEE %nhﬂa)ﬁ’gﬁ‘: oW TiE, £ E2@ERIR b D L % 3235 (reductionism)
& MEMe b O & T 5 (complementarism) 23 dH D . RAERGRIZ. THEK
RIEIZBT 5 & &h b (Huang 2007: 210), [38iEMmwm] 2o PTh, FEHRT
DDOLDEEZD,

S HEDAEETIE, Zomehid, fIE, EFEEEZ2RACLLEY 200, tBEL

ROTDHEDEICERHRNLZEELH LN, TAT7 7y FEHIOIXFITHN T

ﬂa?ﬂ'(‘?.5 LER, AV FDEREERTONLEDRAAL vy FEAND EEDL

TEoE D LEHLAVIRETEL 2 L2328 (Langacker 1993: 5), Langacker

(w%3ai ZRABETI - 2OBO TERNLRRIENTHY, TLDBBEDLLA
WERARIIENTH S ) LTV 5,

’%Bﬁ,ﬁﬁﬁ%bé & éﬂéi%ﬁ% Wik L e N T— g UAEERER TV,

i, BTERBIZE, AR ﬁ%(l’ap’ago)@iﬁ%%j((e g. huan kii (ART Juan house)

’ Juan’s house’), 77 v AFEOER B BFERBL(e.g. J'ouvre la bouche. ‘T open my

mouth’), FFEDRTEFIA B #Y5E(e.g. | tapped her on the shoulder.)® & 5 IZFTH B#%

ﬁ%%mbmmﬁﬁénfﬁﬁm TEH SN D5 E b b D (Langacker 1993: 19-24),

Py 7 RBUE, RBECRT2EEOXOSRAL L TT T 730D

LObdHD(eg. Our Vacation may be a problem. There won'’t be anyone to feed the

cats. The lawn has to be cut. The mail and newspapers have to be stopped.

(Langacker 1993: 24), [ EIHHED, IR0 LA 1T WETZ L

DT EEsd AOEIFIE 670 (1LUE 2000:98), Biz, RAFAOSR G ILE

LSRG E O FYLER AT DX LT Itis a story about {myself, *himself,

*herselfl D & 5 L HEREAFOHETIE., BLFOEATHD [TV F)

IS

_
o
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(ground) ¥ OHRREWERETISRAICR o TNDH AT ENHES (L
F1 2000: 94-95),

N A= AF - HANEROBERIC O VWTO/MOH L LT, AFvr=FD
AA—VRAF—< LPBEBOBEICOVTOERR, AFOA XA -V AF—< L AhY
EZORNBYIZONWTOEMRETHD (Langacker 1993: 4),

2 GIZE NAN—=TT A BAEI-NDPHFENL, ] TR BRELERD VY 7RE (&
ZOBFEERTv—h— [Z)) 7077 A 358, FERRICBWTE
FELTCE—Ty FeoaRoT0BE/ TR, #FFEOEBICL > TEY BT b
NieboT, (BWEI—AVKY) ETEHED (N—TT 4 L0d) A7) —H
BETH D, :

BRI=I—TERALBDIOF, MoPOBRIZE>TAELIBELLEHDHDT
& %, Bl 21X, My pencil broke. Tid, £ & #8457 DBEFRIZ K - T pencil 23 EITH.

I need some wheels so I can go to the drive-in. TiX. & D b D D PRI H LR - DO
BEIZ & o T, some wheels 232X % (Langacker 1993: 29-30),

U REFORISIZE N T, BITAIRRATFAOZRAL LTHREL, TOZRADEIK
IIRABFNEIR SN D AR E 1T 2 & & 5 (Van Hoek 1992, 1L 2000, 2004),
RAFORETSREENIPEDL L DIX. Tom likes his mother. Jenny put the
kitten in its box. (Langacker 1997: 262-263) @ X 5 72 &N T DAL, [T 1 & FF
AT i DFEZ BT, | (3L 2000: 92) @ X 5 ICBBOEIZ L2 556 Of
BEOXRNRT T 772 E1B56bHY) . TOMBEROBREICIIERH D,

15 Z DRI LT, Langacker . RO L S IR TW3B,

Conceptual structure emerges and develops through processing time; it resides
in processing activity whose temporal dimension is crucial to its characterization.
(Langacker 1997: 249)
...consider the accusation that cognitive semantics-owing to the fixed static
nature of concepts-cannot accommodate the dynamicity of actual language use:
rather than being fixed, the values of linguistic elements are actively negotiated;
and rather than being static, the meanings of complex expressions emerge and

develop in discourse. Though frequently made, this accusation is groundless. '
(Langacker 2008: 30)

16 Grice (1957)iZ. X means P & W) XA H W BAMERNS P 2EETH0ICx LT,
FEHRIEBER T PEEELARWVE L, #2IF Those spots meant measles. T,
Lo TND ZERBETERVEOAIEDEKRIZHTZ Y These three
rings on the bell mean that the bus is full. TiX/N 2 2398 & TiE72 WO HE D &
STR_NLEIRBLLIZELEZDO PERFEYT, REBFOEBERL LD, Z0k
D REBLTORKOEA T IX, RS & BERDOBERILEHOIRICE W THEMIC &
STEBELEYYRY v/ R bD L RETRASHEFEOMB L HEL D,

17 Levinson (1983: 16)i% Grice DI BRHIEBEHRDEREZRD L IICELH TN D,

S meant-nn z by uttering U if and only if: :

(i) S intended U to cause some effect z in recipient H

(i) S intended (i) to be achieved simply by H recognizing that intention (i)
THiE, B2, SHOE®RE LTOREOEKREHATL L TOBRAMER LD
LOTH DD, THLRNIE T #R%ES Morris (1938) B3k ~7z, [RZH LT M0
(designatum)iZ DWW T D [(#ERE))EBK]) (interpretant) X, 4] (mediator)
& LT o B AR (sign vehicle) & 1 L THMRFE (interpreter) 135 17 5 [3hR ) (effect)
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THDIEWVWIEREERD, BT Z OBEEIE, % O [HHEFREFEITS | (indirect speech
act)(Austin 1962) @ [FEFEEA1T% | (perlocutionary effects)<°%% i > B {4 B 5 D
[SCAR%ZDE | (contextual effects) DFEEICB W THEBA I TS
Grice DR LT=RFEOEEDERA I = zAm&mmaW9mmn@ﬁ§7§?ﬁ
OFFROFEHIZOAV LR TN D,
Y RTHZEOROMBICEELZRILEOE, 8%, B, Bf. KBTI 20K
BUZEL o THRL Horn (1984) ¢, ZORWEEEL., &, FH. HEICEAT S 3
DOJFE % - TH L7 Levinson (1987) DA% TH 5, Horn (1984)> [Q FH
(Q[uantity]-principle)iX. Grice (1975)® [&®DAHE | (maxim of quantity) DF— R
Bl (Hka720%£<) & HECAM]| (maxim of manner) D — (HHBEIIZ), £
BRI (7<) lais L, TRIE® ) (Rlelation]-principle)id. Grice (1975)® [&
OLRE] OFEZJFHAI (TEH720072<), TBEEOAE], THREOCAR] OFHI3
(ERME) LRAN4 (EF) ICHRIET %, —F Levinson (1987)D., 1Q JRH )
(Q[uality]-principle) (R+4372<) L. Grice (1975)® TEDOAHE | OFE—FANC
TR (I[nformativeness]-principle) (ME72721F) %, Grice (1975)D. [BED XK
H) OB ZRANC, MEE (ERQRRICIEFENZEREY) X Grice (1975)0 [&
DA OF—RAIE THREBOAE ] OFA 4 IZHIET 5,
BEMEOFHEIT, A\MOEVHBEENPLAEEND LV RAHT—RM L END 3R
HMOJEHE | (the principle of cognition) & . $§IZ Grice DBHHOREIZMRD D H D
k é o ala=/r—3 3 ORHE] (the principle of communication)® Z-2>®
FIPDRY ENENROLIIZERSND,
(1)Human cognition tends to be geared to the maximization of relevance.
(2)Every act of communication communicates a presumption of its own optimal
relevance. (Sperber and Wilson 1995: 260)
SCHR BN BN fhic  TBEFEHE #0384k (strengthening of contextual assumptions)
L. BEFEROBEBR] (cancellation of contextual assumptions) 3% % & Xh 3
(Sperber and Wilson 1995: 72-74),
REICE, MENEKRZRTLOOMIZ, £ORNENBR LML & 0EH
(modality)CWTE D, LR E AN & O EEE (propositional attitudes)% # 3
7 [HIRFKE] (high-level explicatures) & FFX 5 & D 43 % % (Sperber and Wilson
1995: 180, 224-254) ,
BHERBEICRT DIEFEOLBEMIIO>NT, FIEEREOBREFNC, KO LI
AL TV D,
Peter’s bat’ might refer to the bat owned by Peter, the bat chosen by Peter, the bat
killed by Peter, the bat mentioned by Peter, and so on indefinitely. It is hard to
believe that the genitive is ambiguous, with as many senses as there are types of
relationship it may be used to denote, or that all these relationships fall under a
single definition which is the only meaning expressed by use of the genitive on
any given occasion. It seems, rather, that the semantic interpretation of a
sentence with a genitive from which ambiguities and referential indeterminacies
have been eliminated is still something less than fully propositional. Contextual
information is needed to resolve what should be seen as the semantic
incompleteness, rather than the ambiguity, of the genitive.
(Sperber and Wilson 1995: 188)
ZIZT, HERE P . HERE C. XRMEEX Q& T5L. Thbid, ThE
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RO XS e L sh b,
A set of assumptions P contextually implies an assumption Q in the context C if
and only if
(i) the union of P and C non-trivially implies Q.
(ii) P does not non-triveally imply Q.
(iif) C does not non-trivially imply Q. (Sperber and Wilson 1995: 107-108)

5 EAHHAIE 1L (Pand P), (P or Q), (not (notP)) @ X iz, Mozt nzxibon
LD HAIT, ZOHABRTOREE P OFESL (entailment) 2B L5 bDTHD
(Sperber and Wilson 1995: 95),

2% Sperber & Wilson (I FD5IHNRT L 50T T A 2D % < OFEH I B
FHFBRNREEL AT LATHY, TOFMIALLICEINTIRProE LT
Do M, ZOAN=ALBPRBECOHEAENDONE I POV THBRLH T
AN :

To the extent that deduction has been considered at all in the pragmatic literature,
it has been tacitly modeled on informal(natural)deduction systems of the type
familiar from introductory logic texts.... Typically, no instructions are given
about how the rules are to be applied, in what order, or to what set of
assumptions as premises...Despite the widespread skepticism about the role of
deductive reasoning in comprehension, many existing pragmatic theories,
especially those built on Gricean lines, seem to be based on informal systems of
just this type.... An informal system thus leaves an important part of the
deductive process unspecified: it is left to the intelligent user of the system to
decide how best to exploit it. (Sperber and Wilson 1995: 93)

7 LA, 351 THRADLIIC, EEOEEN DL RBEMIR AN =X L ERETH
BEND EFEBARTY, UTICRT LT, BFEOERF., Fx 2XRERE S
B2 L THRNICAESN D LEZALND (I 34 BH),

2 = D&M, Searle (1965)2%, Austin (1962)D @IS (felicity condition) %
RERESETEELLLOT, BEORBITAHPHRILT HLOITMISRITRIERL
vy THERCH AL (constitutive rules) ThH 2 & b, Thilid, fiz, IMENE
%M (propositional condition), [#3E4f] (sincerity condition). A &)
(essential condition) B3 & £ N 3,

2 Fl, TITIE, ZOHRD AN =X LT, (BEMEERAERT D L O7R) HE
B2bDTIER, BRNRLOTHL LaINnD, T7bb, ORI RIL.
AR H(P—Q) & FEFITE S HIERP)D S DRIEN ST DR Q) EMILD
DTERL RBEBECP-Q) L HFTIE S FHEHRQ) 26, AR L L TOEMEFH,
BERIC, #RSND, The EOBlIcE TR D L, T07rERiF, TRAXO
RETHOROEEELRT ) (PoQ & HHMXDOEFTHL] P)20 HEBHTH D)
(QEWIHRA (LRI HBohdD TR, MKETHLIRD (BRELRHED
—WTHD) BEXOREFESIEOND I LAH D) PoQE& S HME . M
DEFETH D] (Q) (BIUTZDOHEFEOIRRE) MoK LT, [T EE»b L
N PYZ2ROTHT EBAShD, ZTORANT R EAZROLICHLDT
T ENHRD, (UE 1986: 88-148; 1988: 117-120)

AB: (G)Q v
() (bLP THNIEQIIRDZENH D)
HA:Phdb i,
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0 Flz X, (1) Tk, A7 U —®DFE. Mary would not drive ANY expensive car. 7%,
#EE AR Mercedes is an expensive car. & fi & S 11, HER R (=RFEDE E): Mary
would not drive a Mercedes. 3 A E N 5,

B ZDOEHIT, F—Fy bPHOBRRAICRDENVNI AT =X LITOVTI,
Langacker (1993: 26-27)id. The Lexicostatistics Museum is across the plaza,
through that alley, and over the bridge.?® X 9 723X, Tom’s girlfriend’s cousin’s
mother. My computer’s warranty’s expiration data.® X 5 2 X O# % 2 f, Tz
TORTRLTWS, ZOX I RBIMEEICCHIABEXTIE. [Mhofesb. &
BREF—Ty MIZERIZED DB 2R T, Langacker (1993: 28)i%, Z DA
Z A LF AR HHEEE ) Ofh, LOVHROL O LETIEDL LTV 5D,

R1 T1/R2 T2/R3

3

RN

IOX ) pmEE, BBREORBRSHREOEH R FEEHICbIEY, 71—
L) (frame), [RF¥—=] (schema). [AZ U7 b (script) & FEZN 5,
B ZDEIDONT, WHE (2003: 155)Tid, RO L I/ L T 5,

Mz, BEREHEB TIHIIOL D RFIE GEEX-RE-BRRE-SHE)
Wo THRPEITITD2EOERZTONDD, LT LHLZEOLIRERIEIL TV
WV, 72& 2 iE Y 4 iE “These tasks (constructing explicatures, implicated
premises and implicated conclusions) are not sequentially ordered, but performed
in parallel, using the relevance-theoretic comprehension procedure (Wilson 2002:

7)Y BT S, LALIZOERIZELTE AU EOFEBIIER ., 7L TR
HINDE0oTh, ENOBRED LI ICWATLTWD D0, IHNLEE TREMED
FHHARLE LTHEBRON R EOMBERITKRELTELZITHS S, |

# fto T, TOEBHHRAICIE., LVERIZIE., EEHFEX (conjunctive modus

ponens) (A :@HbL (P H2Q) HER. (1) P ; HA: 6L Qebid
R) o7 eERXARYTRED LB b,

AJ1 1 (i): Mary does not drive an expensive car (P)

(ii): If [Mary does not drive an expensive car (P) and a Mercedes is an
expensive car (Q)], Mary does not drive a Mercedes(R).

H7J:  If Mercedes is an expensive car(Q), Mary does not drive a Mercedes(R).

Recanati (2004) i HZRTRIIHEB OGZCLERENMMICBE R\ L AR T,

36 Z D RIZDOVWTIE Recanati (2004)D [XARIEZEK | (contexualism)= [F] F wl fEME
(availability) D& % S ],

¥ ZOXHeHERT e RII 7T 7 a3 ) (abduction) & FEHEN D b DTV &
25,

BAT Y =BANET A2 ZMRELEENL TWIEEE, BEEICX - TIAEMRE]
EVOIBEBEET 0w T ANTHILRIERLTHS I,

3 Ak (2009)TIX ZDOAREM & LT B2BAZAWETL MY v 7 #3EH 5 | (thetorical

structure theory ([RST]) (Mann and Thompson 1987, 1988) D4 #7, [HEHEHEE

(construal) OFHEIZE &5 T4 (point of view)(Kuno and Kaburaki 1977, A

B 1978)D 5 & HIF T 5, Fio, IWEL (2009b) TIXFRAEAROBRI S, X

DL & B O RHESE B A 5 EFFOH R ROF M-S & LT, A,

WHE, VR vy ZICEDSBIEVWERRZE ST LTV D,

3
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